ot LE JOURNAL

POUR TOUS

70, — ACADIE., — Merei pour votre bomme
appréeintion. Comme la varittd est le rigous do
la vie, 1 est donné & nos lecteurs, tout ce qui
peut les distraire, les amuser et les instruire
en meéme temps. Aprds les grandes chaleurs,
Jorsque tout le monde sera rentré, lo ‘‘Journal
pour Tous” publicra. sous forme do nouvelles,
un_feuilleton inédit d’un grand intérdt.

71. — BMILE MAURICE, — Votre lettre
avec votre abonnement est parvenue. Vous {tes
ingerit sur la liste des wbonnés, )

72, — MIMI FAUVETTE, — Votre abonne-
ment cst inscrit. Pour le No 787 du ‘‘Passe-
Temps™, peut-Gtre que quelques-unes de nos lec-
trices désirernient vous le céder. Si quelqu’une
lit cette réponse, cile n’aura qu'd mnous deman-
der votre adresse.

A DIVERS. — Ceux qui n’ont pas de répon-
so dans ce numéro sont priés ’attendre au sui-
vant, c¢’est que_ leurs lettres sont parvenues
trop tard & 1o rédaction. Dendant le mois de
juillet, lo ' Journal pour Tous’’ me parnitra
qu'une fois le jeudi 26.

Une chanson par semaine
" VISITE A NINON

1

Bonsoeir, Ninont ‘je viens te voir

I passant, comme un camarade,
I{our bavarder, fumer, m’asseoir,
Sans miots galants, ni discours fade.
Nous ne dirons rien du passg,
Vois-tu, c’est pour nous lettre morte,
}glotm amour est bien effacd

3t e temps tout au loin ’emporte.

REFRAIN

Nous nous sommes aimés, Ninom,
. T folie,
] Mnis n’en parlons pas, & quoi bhon?
) Le cceur oublie.
Tu n'es plus pour moi qu'unc amiel
Tu ni'es plus pour moi qu’une nnie! -
Bonsoir, Ninon!

2

Nous cOmes pourtant tous les
douces et bHonies ivresses)

Te souvient-il des jours heureux

Oi nous hous rrisions de caresses?

Tes lovres ctaient, cest certain,

Les plus roses qui soiént au monde;

Tes Cpuules, un pur setin

Bt ta taille soupie et bien ronde. 1

deux

3

Ng trouves-tu pas qu’il vaut micux
N'ttre plus qu'amis. dis, Ninette?
Tiens, tu parfumes tes cheveux N
Toujours avec la violette.., ]
Bon, voila que comme autrefois

J'en fuis des nattes que j'eramsle...
Mais tape-mnoi donc sur les doigts

Qui vont chifformer ta dentelle,

4 b

Pourquoi souriez-vous, Ninon?
Certainement vous &tes belle ; .

Mais renouer? Ah! ma fol, nont
songez-vous, mademoiselle?
De vous, 8tre encore amourcux
Lo chose seruit trop oocasse...
Donne-noi tes lévres, tes yeux,
Ma Ninon, que je les embrasse!... g' -
REFRAIN i
Va, quand on s’est aim¢, Ninon, .
a folie,
Le coour, mulgré son abandon,
Jamais n’oublie,
Lt dans un bpiser il ®’Gerie:
Et dans un dbeiser il s’Gerie:
‘“‘Reviens, Nimon!’

s

Recherches (enealogiques

Ces recherches sont gratuites pour nos
abonnés. Les autres personnes devront
Jjoindre 50 cents & leur demande pour
e.voir une réponse dans cotte colonne.

9. — FAMILLE VILLENEUVE. — Lu souche
de In famille Villeneuve  &migrée au Camada
vers 1065 est différente de la famille de Ville-
neuve de France, dont la génCalogic cst tris
comtue, conune une illustre et uns des plus vieil-
les familles nobles de Framce. L’origine da cel-
le-ol date de 1114 et aucun de ses membres ne
vint au Canads. .

Par contre, il existe en Tranco présentement
au moins 5 & 8,000 familles de ce nom. FPoris
en compte & lui seul plus de 500 d’origines
différentes.

Pour les autres renseignements et documents
que vous avez, demandés de falre venir de Frat-
ce, il a 6t€ Cerit pour savoir si les archives do
I'état-civil de la paroissc m’ont pas Gt6  di-
truites. S'ils -existent, il sera fancile d’avoir les
extraits de maissance ae vos aicux en payant
les honoraires et les frais de recherohes,

10. — DEMANDE. — Veuiilez me dire par
Pentremise du_‘‘Joournal pour Tous’: Quelle est
Vorigine _des BonEnfant, et s’il cn éxistent en-
core_en IF'rance?

REPONSE. — Le premier du nom qui vind au
Canada fut tud par les Iroquois le 2 aolt 1648
& Montréal. I1 portait le prénom de Mathurin.
Bn France, il existe & 1heure présente plusicurs
familles de oce mom, mais elles sont OGloignées
les unes des autres, et ne paraissent pas avoir
de liens de parent6.

11. — DEMANDE. — Auricz-vous l'obligeance
de faire des recherches sur lorigine de mon
nom. & quelle &épooue le premier Faber vint-il
au Canasin? Etanit-il  Francais ou Allemand?
Les Faber actuellfernent en Canada descendent-
ils d’uvne méme souche, et quelle est 1’ortogro~
phe de ce nom? A 5

REPONSE. — Le premior Faber qul vintau
Canada fut; Lefebvre Frangois, sieur Duplessis-
Faber, capitaine d’un détachement de marine,
qui vint se fixer A Champlain, }e 7 janvier
1689. 11 eut deux garcgomns et cing filles.

Le nom de Faber est commun en Framce, oil
il y = & I'heure actuelle de nombreuses familles
de oe nom qui proviennent en partie des pro-
testants allemanils, venus se fixer en France ou
moment des guerres e religion des XIVe ct
X Ve siocles.

Ce nomy est bier distincte de celui de Fubert
qui appartient 2 une vieille famille frangaise,
dont le maréchal Abraham Fabert fut un des
plus illustres membres.

12. — DEMANDE. — Pouvez-vous me rensel-
goer sur lorigae de la famille Légaré. Quend
la premidre famille de ce nom est-elle arrivée
au Canada, et & uuel endroit si possible?

REPONSE. remiér Légaré venu au
‘Oanada fut: Légparé Gilles, qui vint se fixer a
Québec vers 1653, Il &tait marié_ a Marguerite
It‘(]mtmne dont 11 cut un gargon du mom -de Ni-
colas.

13. — FAMILLE ST-RQCH. — Les recherches
sont commencées et se poursuivent. Jo ne_ se-
rais pas 8toomé que votre famille descende d'un
nommé St-Roch venu au Canada vers 1784 et
faisant partie des derniers contingents framgwis
débarquée au Canada. En tous cas, dey famil-

du mom de SRoch existent en Framce &
T’heure actuelle.
O

Nous prions nos lecteurs et lectrices qui por-
teirt un intérét quelconque an “Jourmal pour
Tous"” de vouloir bien nous signaler les mar-
<hands qui désirent le vendre au numéro.

Nous serions fguloment reconnaissants & mnos
amis de créer de dépodts dans leur quardier ou
Jjeur paroisse ot de demmander A tous coux qui
ie vendent de 1'axpoder dens leur vitrine.

ey




